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QUICK GUIDE

Outdoor Smart Wi-Fi Camera

Email: support@arenti.com

Phone: 1-866-999-7868, Mon-Fri 9AM-5PM (PT)
Toll free for USA&Canada, subject to charges for other regions
Phone Service Language only available in English
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Quick start guide

1. Packing list 4. Product configuration
2. Product description 5. Specifications
3. Installation 6. Legal notice

1. Packing list

Camera X1 Screw package X1 Power adapter X1
O [
Power cable X1 Silicone cover X1 Quick guide X1

(for power cable)

2. Product description

RESET
Microphone
TF card slot

Speaker Status light

White light
Status light Description
Flashing red light (slow) Wait for network configuration
Flashing red light (fast) Connecting the network
Fixed red light Network is malfunctional
Fixed blue light Camera is working correctly
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Note: To reset the device, press and hold the reset button for 5 seconds.
The camera beeps when the operation is complete.

3. Installation

1. Find a position where the field of view meets your need.
Consider the below factors:
+ Avoid direct sunlight.
+ Keep it in range of your router Wi-Fi.
+ Avoid the front of the lens facing the plant or porch light;

Avoid facing a busy road.

2. Use screws and bracket to install the camera.

3. (Optional) You can loosen the screw to adjust the angle
horizontally or vertically by manual. After adjusting, please
tighten the screw.

4. Product configuration
Scan QR code to download and install the Arenti App. Or you
can search Arenti on App Store (i0S) or Google Play (Android)
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# Download on the
@& App Store
GETITON
Google Pla

Open the App, tap to create a new account.

Registration

If you already have an account, tap Log In to access it.

Note: Before creating a new account, please read the Privacy Policy and
Terms of Use carefully.

Glad to meet you!

United States a5

Powering on the device

Power on the camera. Status light flashing red indicates that

the camera is ready for pairing.

Pairing method 1: pairing via QR code on device

In the App, tap + >> Scan Code, scan the QR code located on

the device casing.

Note: When pairing, please put the camera and phone close to the
router. If camera is not in the red slow blinking after 30 seconds

of powering on, press and hold the reset button for 5 seconds to
reset, and then restart to pair the camera with the App.
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< -

Scan the QR
code on the
device

Pairing method 2: pairing via Bluetooth
Enable Bluetooth on your phone.

In the App, tap + >> Add Device or Add. The device will be
searched for via Bluetooth and appear on the screen. Follow
the on-screen instructions to complete pairing.
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If no device is found and the pairing process is not successful,
please check below instructions:

* Make sure the camera is in pairing mode.

+ Ensure that the Wi-Fi network is set to 2.4GHz.

« Verify that the entered Wi-Fi password is correct and that

the mobile device is connected to the same Wi-Fi network.

« Check for network activity on your Wi-Fi.

If none of the solutions works or you have any other problems,
please call 1-866-999-7868 (Mon-Fri 9AM-5PM (PT), toll
free for USA&Canada, subject to charges for other regions,
Phone Service Language only available in English) or contact
support@arenti.com to get help.

Note: If you have multiple cameras, please follow steps again to add

devices one by one. To change Wi-Fi network, please restore the
camera to factory settings and follow steps to add the camera.

5. Specifications

Model: 03

Resolution ‘2560 x 1440

Angle of view ‘ 100°
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IR Distance

Up to 10m

Working temp

-20°C to 50°C

Local storage

TF card (up to 256GB)

Power input

DC5V/1A

Consumption

Up to 2.5W

Supported phone OS iOS 9/Android 5.0 or later

2.4GHz Wi-Fi

2412-2472MHz (Max. power<20dBm )

Bluetooth

2400-2483.5MHz (Max. power<20dBm )

6. Legal notice

Support
Symbols

A
ce

www.arenti.com

———Direct current (DC)

Don't throw batteries or out of order products with the
household waste (garbage). The dangerous substances
that they are likely to include may harm health or the
environment. Make your retailer take back the products or
use selective collect of garbage proposed by your city.
Hereby, we declare that the radio equipment type 03 is

in compliance with the Directive 2014/53/EU. The full test
of the EU declaration of conformity is available at the
following Internet address:

www.arenti.com/pages/intellectual-property-rights

®

Specific precautions for EMC

This is a Class B product, in a domestic environment, this

product may cause radio interference, in which case the user

may be required to take adequate measures.

RF EXPOSURE INFORMATION

This device meets the EU requirements (2014/53/EU) on the

limitation of exposure of the general public to electromagnetic

fields by way of health protection.
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Safety Information

Power Adapter Safety

* The power plug is intended to serve as a disconnect device.Do not drop
or cause an impact to the power adapter.

+ If the power cable is damaged (for example, the cord is exposed or
broken), or the plug loosens, stop using it at once. Continued use may
lead to electric shocks, short circuits, or fire.

* Do not touch the device or the power adapter with wet hands. Doing so
may lead to short circuits, malfunctions, or electric shocks.

Child's Safety

+ Comply with all precautions with regard to child's safety. Letting children
play with the device or its accessories may be dangerous.

« The device and its accessories are not intended for use by children.
Children should only use the device with adult supervision.

Operation Safety

« Use the device under allowed humidity and temperature conditions.

- Do not aim the device at strong light sources (such as lamplight, and
sunlight) when focusing it,to avoid reducing the lifespan of the CMOS
sensor, and causing overbrightness and flickering.

* Observe local laws and regulations, and respect the privacy and legal
rights of others.
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Snabbstartguide

1. Packlista 4. Produktkonfiguration
2. Produktbeskrivning 5. Specifikationer
3. Installation 6. Rattsligt meddelande

1. Packlista

Kamera X1 Skruvpaket X1 Strémadapter X1
O [
Stromkabel X1 Silikonskydd X1 Snabbguide X1

(fér stromkabel)

2. Produktbeskrivning

ATERSTALLA
Mikrofon
TF-kortplats

Hogtalare Statuslampa

Vitt ljus
K Beskrivning
Blinkande rétt ljus (I&ngsamt) Vénta pa natverkskonfiguration
Blinkande rétt ljus (snabbt) Ansluta natverket
Fast rétt ljus Natverket fungerar inte
Fast blatt ljus Kameran fungerar korrekt
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Notera: For att aterstélla enheten, tryck och hall in terstallningsknappen
i 5 sekunder. Kameran piper nar operationen &r klar.

3. Installation
1. Hitta en position dar synféltet uppfyller dina behov.

Ténk pa foljande faktorer:
+ Undvik direkt solljus.
« Hall den inom rackhall for din routers Wi-Fi.
+ Undvik att framsidan av linsen &r vand mot vaxt- eller
verandaljuset; Undvik att méta en trafikerad vag.
2. Anvéand skruvar och faste for att installera kameran.
3. (Valfritt) Du kan lossa skruven fér att justera vinkeln
horisontellt eller vertikalt manuellt. Efter justering, dra at

skruven.

4. Produktkonfiguration

Skanna QR-koden for att ladda ner och installera Arenti-appen.
Eller s& kan du soka pa Arenti p& App Store (i0S) eller Google
Play (Android).
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# Download on the

@& App Store

Google Play

Registrering
Oppna appen, tryck for att skapa ett nytt konto.

Om du redan har ett konto, tryck pa Logga in for att komma &t
det.

Notera: Innan du skapar ett nytt konto, vénligen las sekretesspolicyn och
anvandarvillkoren noggrant.

Glad to meet you!

United States a5

Slar pa enheten

Sla p& kameran. Statuslampan som blinkar rott indikerar att
kameran ar redo for ihopparning.

Parningsmetod 1: ihopparning via QR-kod pa enheten

| appen, tryck pa + >> Skanna kod, skanna QR-koden som
finns pa enhetens hélje.
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Nar du parkopplar, placera kameran och telefonen néra routern.
Om kameran inte &r i rott blinkar langsamt efter 30 sekunders
paslag, tryck och hall in aterstallningsknappen i 5 sekunder for
att aterstalla, och starta sedan om for att para ihop kameran
med appen.

Notera:

< -

Skanna QR-
koden pa
enheten

Parningsmetod 2: ihopparning via Bluetooth
Aktivera Bluetooth pa din telefon.
| appen trycker du pa + >> Lagg till enhet eller Lagg till.
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Enheten kommer att sékas efter via Bluetooth och visas pa
skarmen. Folj instruktionerna pa skarmen for att slutfora
ihopkopplingen.

Om ingen enhet hittas och parningsprocessen inte lyckas,
kontrollera nedanstaende instruktioner:

« Se till att kameran &r i ihopparningslédge.

« Se till att Wi-Fi-natverket &r instéllt pa 2,4 GHz.

« Kontrollera att det angivna Wi-Fi-lésenordet &r korrekt
och att den mobila enheten ar ansluten till samma Wi-Fi-
nétverk.

« Kontrollera om det finns n&tverksaktivitet pa ditt Wi-Fi.

Om ingen av lésningarna fungerar eller om du har nagra andra
problem, ring 1-866-999-7868 (man-fre kl. 09.00-17.00 (PT),
avgiftsfritt for USA och Kanada, med férbehall fér avgifter

for andra regioner, telefontjanstsprak endast tillgangligt pa
engelska) eller kontakta support@arenti.com for att f& hjélp.
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Notera:  Om du har flera kameror, félj stegen igen for att ldgga till enheter
en efter en. For att andra Wi-Fi-natverk, aterstall kameran till
fabriksinstallningarna och folj stegen for att lagga till kameran.

5. Specifikationer

Modell: 03

Uppldsning 2560 x 1440

Synvinkel 100°

IR-avstand Upp till 10m

Arbetstemp -20°C till 50°C

Lokal fdrvaring TF-kort (upp till 256 GB)
Strémingéang DC5V/1A

Konsumtion Upp till 2,5W

Telefonoperativsystem iOS 9/Android 5.0 eller senare

som stods

2.4GHz Wi-Fi 2412-2472MHz (Max. effekt<20dBm)
Bluetooth 2400-2483,5 MHz (Max. effekt<20dBm)
6. Rattsligt meddelande

Support www.arenti.com

Symboler ——— Likstrom

produkterna eller anvand selektiv insamling av sopor som
foreslagits av din stad.

Harmed forsékrar vi att radioutrustningen av typen 03

ar i 6verensstammelse med direktivet 2014/53/EU. Det
fullsténdiga testet av EU-férsakran om 6verensstammelse
finns tillgéngligt pa foljande internetadress:

www.arenti.com/pages/intellectual-property-rights

Kasta inte batterier eller ur funktion med hushallsavfallet

(sopor). De farliga &mnen som de sannolikt innehaller kan

skada halsan eller miljon. Fa din aterférsaljare att ta tillbaka
|

®

Detta ar en klass B-produkt, i en hemmiljé kan denna produkt

Sarskilda forsiktighetsatgarder for EMC

orsaka radiostérningar, i vilket fall anvandaren kan behdva vidta

lampliga atgarder.
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INFORMATION OM RF-EXPONERING

Denna enhet uppfyller EU-kraven (2014/53/EU)
om begréansning av exponering av allméanheten for
elektromagnetiska falt som halsoskydd.

Sakerhetsinformation
Séakerhet fér stromadapter

- Natkontakten &r avsedd att fungera som en frankopplingsenhet. Tappa
inte eller orsaka stétar pa natadaptern.

+ Om strémkabeln &r skadad (till exempel om sladden &r exponerad eller
trasig) eller om kontakten lossnar, sluta anvanda den omedelbart. Fortsatt
anvandning kan leda till elektriska stétar, kortslutningar eller brand.

« Ror inte enheten eller nitadaptern med véta hander. Om du gor det kan
det leda till kortslutningar, funktionsfel eller elektriska stotar.

Barns sékerhet

- Folj alla forsiktighetsatgarder med avseende pa barns sakerhet. Att lata
barn leka med enheten eller dess tillbehor kan vara farligt.

+ Enheten och dess tillbehér &r inte avsedda att anvéndas av barn. Barn
boér endast anvanda enheten under uppsikt av vuxen.

Driftsékerhet

« Anvind enheten under tillaten luftfuktighet och temperaturférhallanden.

+ Rikta inte enheten mot starka ljuskallor (som lampljus och solljus) nar du
fokuserar den, for att undvika att forkorta CMOS-sensorns livslangd och
orsaka 6verljus och flimmer.

Folj lokala lagar och férordningar och respektera andras integritet och
juridiska rattigheter.
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Pika-aloitusopas

1. Pakkausluettelo 4. Tuotteen kokoonpano

2. Tuotteen kuvaus 5. Tekniset tiedot

3. Asennus 6. Oikeudellinen huomautus

1. Pakkausluettelo

il

Kamera X1 Ruuvipaketti X1 Virtalahde X1
O [
Virtajohto X1 Silikoninen kansi X1 Pikaopas X1

(virtakaapelille)

2. Tuotteen kuvaus

RESET
Mikrofoni
TF-korttipaikka

Kaiutin Tilan

merkkivalo

Valkoinen
valo
Tilan merkkivalo Kuvaus
Vilkkuva punainen valo (hidas) Odota verkon maaritysté
Vilkkuva punainen valo (nopeasti) | Yhdistetdan verkkoon
Kiinted punainen valo Verkko on viallinen
Kiinted sininen valo Kamera toimii oikein
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Huomautus:  Nollaa laite painamalla nollauspainiketta ja pitamalla sita
painettuna 5 sekunnin ajan. Kamera piippaa, kun toiminto
on valmis.

3. Asennus
1. Hitta en position dar synféltet uppfyller dina behov.
Ténk pa foljande faktorer:
+ Undvik direkt solljus.
+ Hall den inom réackhall fér din routers Wi-Fi.
+ Undvik att framsidan av linsen &r vand mot vaxt- eller
verandaljuset; Undvik att méta en trafikerad vag.
2. Anvéand skruvar och faste for att installera kameran.
3. (Valfritt) Du kan lossa skruven fér att justera vinkeln
horisontellt eller vertikalt manuellt. Efter justering, dra at

skruven.

4. Tuotteen kokoonpano

Skannaa QR-koodi ladataksesi ja asentaaksesi Arenti-
sovelluksen. Tai voit etsid Arentia App Storesta (i0S) tai Google
Playsta (Android).
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# Download on the

@& App Store

GETITON

Google Play

Rekisterdinti
Avaa sovellus, napauta luodaksesi uuden tilin.
Jos sinulla on jo tili, napauta Kirjaudu sisdan paastéksesi siihen.

Huomautus: Ennen kuin luot uuden tilin, lue tietosuojakéaytanto ja
kayttéehdot huolellisesti.

Glad to meet you!

United States a5

Virran kytkeminen laitteeseen

Kytke kameraan virta. Punaisena vilkkuva tilavalo osoittaa, etta
kamera on valmis pariliitoksen muodostamiseen.

Pariliitostapa 1: pariliitos laitteen QR-koodin avulla

Napauta sovelluksessa + >> Skannaa koodi, skannaa laitteen
kotelossa oleva QR-koodi.

Huomautus: Kun muodostat pariliitoksen, aseta kamera ja puhelin lahelle
reititinta. Jos kamera ei vilku punaisena hitaasti 30 sekunnin
virran kytkemisen jalkeen, paina nollauspainiketta 5 sekuntia
nollataksesi ja kdynnist3 sitten uudelleen muodostaaksesi
pariliitoksen kamerasta sovelluksen kanssa.
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Skannaa laitteen
QR-koodi

Pariliitostapa 2: pariliitos Bluetoothin kautta
Ota Bluetooth kéytt6én puhelimessasi.

Napauta sovelluksessa + >> Lisaa laite tai Lisaa. Laite etsitaan
Bluetoothin kautta ja ilmestyy néytélle. Suorita pariliitos
loppuun noudattamalla ndyton ohjeita.
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Jos laitetta ei 16ydy ja pariliitos ei onnistu, tarkista seuraavat
ohjeet:

* Varmista, ettd kamera on pariliitostilassa.
< Varmista, ettd Wi-Fi-verkko on asetettu 2,4 GHz:iin.

« Varmista, etta syGtetty Wi-Fi-salasana on oikea ja etta
mobiililaite on yhdistetty samaan Wi-Fi-verkkoon.

« Tarkista Wi-Fi-verkkosi verkkotoiminta.

Jos mikaan ratkaisuista ei toimi tai sinulla on muita ongelmia,
soita numeroon 1-866-999-7868 (ma-pe 9.00-17.00 (PT),
maksuton USA ja Kanada, peritaan maksut muilta alueilta, vain
puhelinpalvelun kieli saatavilla englanniksi) tai ota yhteytta
support@arenti.com saadaksesi apua.

Huomautus: Jos sinulla on useita kameroita, noudata vaiheita uudelleen
lisataksesi laitteet yksitellen. Jos haluat vaihtaa Wi-Fi-
verkkoa, palauta kameran tehdasasetukset ja lisad kamera
noudattamalla ohjeita.

5. Tekniset tiedot

Malli: 03
Resoluutio ‘2560 x 1440
Nakokulma [100°
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IR-etéisyys Jopa 10m

Ty6lamp -20°C-50°C

Paikallinen tallennustila | TF-kortti (jopa 256 Gt)

Virransyotto DC5V/1A

Kulutus Jopa 2,5W

Tuettu puhelimen iOS 9/Android 5.0 tai uudempi
kayttojarjestelma

2.4GHz Wi-Fi 2412-2472MHz (maksimiteho <20dBm)
Bluetooth 2 400-2 483,5 MHz (maksimiteho <20 dBm)

6. Oikeudellinen huomautus

Tuki www.arenti.com

Symbolit ———Tasavirta

Ala heita paristoja tai epakunnossa olevia tuotteita

kotitalousjatteen (roskien) joukkoon. Vaaralliset aineet, joita

ne todennakdisesti sisaltava ivat vahingoittaa terveytta
|

tai ympaérist ottamaan tuotteet
takaisin tai keradmaan kaupunkisi ehdottamat jatteet
valikoivasti.

Taten vakuutamme, etté radiolaitetyyppi 03

on direktiivin 2014/53/EU mukainen. EU-
vaatimustenmukaisuusvakuutuksen téydellinen testi on
saatavilla seuraavasta Internet-osoitteesta:

www.arenti.com/pages/intellectual-property-rights

®

Erityiset varotoimet EMC:lle

Tamaé on luokan B tuote, kotiympaéristossa tama tuote voi

aiheuttaa radioha 4, jolloin kayttaja voi joutua ryhtyméaan
asianmukaisiin toimenpiteisiin.

RF-ALTISTUMISTIEDOT

Tama laite tayttda EU:n vaatimukset (2014/53/EU) vaeston
sahkomagneettisille kentille altistumisen rajoittamisesta

terveyden suojelemiseksi.
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Turvallisuustiedot
Virtaldhteen turvallisuus

« Virtapistoke on tarkoitettu toimimaan irrotuslaitteena. Ala pudota
virtalahdetta tai aiheuta siihen iskuja.

+ Jos virtajohto on vaurioitunut (esimerkiksi johto on paljas tai rikki) tai
pistoke 16ystyy, lopeta sen kaytts heti. Jatkuva kaytté voi aiheuttaa
séhkaiskuja, oikosulkuja tai tulipalon.

« Al4 koske laitteeseen tai verkkolaitteeseen

n kasin. Tama voi
aiheuttaa oikosulkuja, toimintahairiita tai sahkoiskuja.

Lapsen turvallisuus

+ Noudata kaikkia lasten turvallisuutta koskevia varotoimia. Lasten
antaminen leikkia laitteella tai sen lisévarusteilla voi olla vaarallista.

+ Laitetta ja sen lisélaitteita ei ole tarkoitettu lasten kayttoon. Lapset saavat
kayttaa laitetta vain aikuisen valvonnassa.

Kayttoturvallisuus

+ Kéyta laitetta sallituissa kosteus- ja lampétilaolosuhteissa.

« Ala kohdista laitetta voimakkaisiin valonlahteisiin (kuten lampunvalo ja
auringonvalo) tarkentaessasi sité, jotta valtytaan CMOS-anturin kayttsian
lyhentamisesta ja ylikirkkauden ja vélkkymisen aiheuttamisesta.

* Noudata paikallisia lakeja ja maaréyksia ja kunnioita muiden yksityisyytta
ja laillisia oikeuksia.
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